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Pytanie prejudycjalne

Czy art. 21 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji
przedsigbiorstw (') nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stoi on na przeszkodzie temu, by pozbawiona wymiaru
wspdlnotowego w rozumieniu art. 1 ww. rozporzadzenia koncentracja, ktérej wielko$¢ nie przekracza przewidzianych
w prawie krajowym progéw, powyzej ktorych przeprowadzenie kontroli ex ante jest obowigzkowe i w przedmiocie ktdrej
nie skierowano na podstawie art. 22 wspomnianego rozporzadzenia odeslania do Komisji Europejskiej, byla badana przez
krajowy organ ochrony konkurencji jako majgca znamiona naduzycia pozycji dominujacej zakazanego przez art. 102 TFUE
ze wzgledu na strukture konkurencji na rynku o wymiarze krajowym?

(") Dz.U. 2004, L 24,s. 1.
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Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 2 lit. b) dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (') nalezy interpretowal w ten sposob, ze osoba fizyczna — ktéra jest inzynierem mechanikiem
specjalizujacym si¢ w maszynach hydraulicznych i pneumatycznych (i ktéra nie prowadzi dzialalno$ci gospodarczej
zawodowo, ani w szczegdlnosci dziatalnosci polegajacej na nabywaniu towardéw i ustug w celu ich odsprzedazy lub
dziatalnosci posrednictwa) i ktéra zawiera ze spotka handlowa (przedsigbiorcg) umowe standardows, na podstawie
ktdrej ta osoba fizyczna jest uprawniona do udzialu we wspdlnocie zakupowej utworzonej przez te spétke w postaci
systemu Lyoness (systemu, w ramach ktérego obiecuje si¢ dochody w formie zwrotéw z tytulu zakupdéw, prowizji
i innych korzysci promocyjnych), do nabywania towaréw i ustug od partneréw handlowych, ktérzy zawarli umowe
z owa spotka (tzw. partneréw handlowych Lyoness), oraz do posredniczenia w kontaktach z innymi osobami w ramach
systemu Lyoness (tzw. potencjalnymi klientami objetymi systemem lojalnosciowym) — moze zosta¢ uznana za
Jkonsumenta” w rozumieniu tego przepisu, pomimo warunku umownego, ktéry przewiduje, ze w stosunkach
umownych miedzy Lyoness a klientem stosuje si¢ wylacznie prawo szwajcarskie, niezaleznie od miejsca zamieszkania
klienta, dla celéw skutecznej ochrony konsumenta?
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